Jeux de massacre
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LES VERTUS DE L'ETONNEMENT. “Je ne comprends pas. Com-
prendre, C'est bien trop peu. Avoir compris, C'est étre fixé ou figé. C'est comme si
on voulait s’ arréter sur une marche, au miliew d'un escalier, ou un pied dans le vide
et lautre sur l'escalier sans fin. Mais un simple, un nouveau pourquoi peut faire

repartir, peut dépétrifier ce qui est pétrifié et tout recommence & couler. Conrment
peut-on ‘comprendre’ On ne peut pas.”

Quelques lignes d'Tonesco qui frappent par leur cruauté. C'est le refrain que
chantent tous ses personnages jetés dans les complications du langage, du
monde des objets, du jeu exsangue des fonctions, de la vie et de la mort . . .
Personnages qui ne comprennent rien ou qui comprennent 3 faux . . . Et
pourtant une lumiére, un tremblement les raccrochent 2 la vie. Plus fort que
le banal instinct de conservation: L’froNNEMENT. C'est leur seule vertu, leur
seule dignité. C’est aussi la source de leur étrange tendresse et de celle que
nous leur portons.  Ce que le théitre de Ionesco nous montre depuis 20 ans
avec une merveilleuse monotonie, ce sont des hommes et des femmes oscil-
lant entre I'étonnement devant le «comment» des choses et 'angoisse du
pourquoi.
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ien n'est plus fort que le pourquoi, rien n’est au-dessus du pourquoi, parce qu'i

y a & la fin un pourquoi sans réponse possible. En effet, de pourquoi en pourquoi,

d échelon en échelon on arrive au bout des choses. Ce n'est que lorsqu’on arrive de

pourquoi en pourquoi au pourquoi sans réponse que I'homme est au niveau du
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principe créateur, face a I'infini, égal peut-étre a | infini.
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HISTORIQUE. La pitce “Jeux de Massacre” s'est d’abord appelée
“L’Epidémie”. Elle a été représentée pour la premitre fois en allemand au
Théitre de Diisseldorf en janvier 1970, sous le titre: “Triomphe de la
mort.”. La création en francais a eu lieu 3 Paris au Théitre Montparnasse en
septembre 1970 dans une mise en scéne de Jorge Lavelli. Inspirée du Journal de
la peste & Londres de Daniel Defoe, Jeux de Massacre représente I'étape actuelle
d’une ceuvre dramatique qui, évoluant et progressant depuis 20 ans selon ses
propres lois, s'acharne 3 poser en termes de théitre les grands problemes du
langage, de la communication entre les vivants, de I'étouffement des étres par
la prolifération des choses, de I'aspiration i la 1égereté, de I'angoisse devant
la mort.
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OUTl.l NE OF THE PLAY. More than 70,000 people died from the Black Plague
) nf London in 1665. No sooner had the ravages of the epidemic subsided that the Great

|\ Fire of London destroyed four fifths of the City. It was as if Death was affirming its
supremacy in the diversity of weapons at its disposal. What more to inspire Eugéne
Ionesco, a playwright who had always been haunted by the subject of Death! He
locates the action in a city, which could very well be our own and where, on a sunny
Sunday morning, inhabitants start to be fatally struck by an implacable and horrible
disease.  In the course of 20 scenes, using 100 characters played by 17 actors, Ionesco
has drawn a superb human frescoe in which the theme could well be this troubling,
albeit absurd truth: Man starts to die from the day he is born.  As he witnesses what
becomes a veritable massacre, the spectator is reminded of games at the fair in which
“three balls for a quarter” allow him to knock down grinning, comico-tragic papier-
maché figures . . . truly, un jeu de massacre.
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LE THEATRE ET LA PESTE. I lans le théitre
la fois de victorieux et de ver y
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Paris,Yes Sir!

Mais oui, faites-y la belle vie et a Londres aussi.
Au programme, notre circuit des

spectacles
aris et Londres.

15 jours, logement avec petit déjeuner,
billets de théatres, entrées dans les
boites de nuit, billet d’avion aller-retour

Montréal-Paris et 35 7*
correspondances.
En attendant le prochain spectacle du TNM,
pourquoi ne pas aller voir ceux de Londres et
de Paris. Air Canada vous en donne tous les moyens.
En plus de ce circuit spécial, notre vol Europe 870 se rend
tous les jours a Paris. Et vous avez toute I'attention de notre

Maitre de service, une exclusivité Air Canada. Notre affaire,
c’est vraiment tout le monde: le Nouveau comme l'ancien.
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Notre affaire, c’est tout le monde.

*Tarif d’excursion 14-21 jours, aller-retour classe économique, applicable aux
membres d'un groupe de 15 personnes ou plus. Réserver au moins 30 jours d‘avance

/ { 7/ \‘

S~

><
\_[‘



